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Tiirk va Azarbaycan dillorinds miirakkab adlarin orfoqrafiyasi
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Annotasiya. Maqalods miiasir Azarbaycan dilindaki miirokkab adlann yazilis qaydalan tahlil olun-
musg, miiasir kitab va saytlardan niimunalarls asaslandiriimigdir. Miiasir tiirk dilindoki miirokkab ad-
lanin orfografiya normalar tadqiqata calb edilmis, Azarbaycan dili ila oxsar va forgli cohatlor {iza
¢ixanlmigdir. Maqalads biitiin dil faktlan “Azarbaycan dilinin Orfoqrafiya Normalan” ilo bagh
Azarbaycan Respublikasi1 Nazirlor Kabinetinin gararlarina istinadon verilmisdir.
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Orthography of compound names in Turkish and Azerbaijani languages
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Abstract. In the article, orthographic norms and changes in the spelling of complex names in the
Azerbaijani language have been written under the guidance of “Spelling norms of the Azerbaijani
language” approved by the Resolution No. 174 of the Cabinet of Ministers of the Republic of
Azerbaijan dated April 16, 2019, and by the Resolution No. 438 of certain amendments dated
November 3, 2020, and substantiated on examples from contemporary books and sites. At the same
time, similarities and distinctions in the spelling of compound nouns with modern Turkish have

been revealed comparatively.
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Giris / Introduction

Insan comiyyatinin yarandigi dovrlords diin-
ya dillori az sayda olmusdur. Daha sonra 1s3 bir
dil arasinda boliinma bag vermis, bir dildon on-
larla dillor amolo goalmisdir. Tirk dillorinin
oguz qrupuna daxil olan Azasrbaycan dili va
tirk dili zonginliyi vo qrammatik qurulusu ila
diggati calb edir. Qadim tarixo malik tiirk dille-
rinin har biri ayriligda miisyyan 6ziinomaxsus
tarixi inkisaf yolu ke¢misdir. Dayigon ictimai
sorait va qurulus, elm va texnikanin inkisafi ey-
ni zamanda dildon do yan kegmomis va bir sira
doyigikliklora sabob olmusdur. Har bir 6lkonin
6z daxili siyasatina uygun olaraq lazimi qurum-

larin da miidaxilasi ilo yazida orfoqrafiya qay-
dalan formalasir va dovlat saviyyasinds qabul
edilir. Buna gora do dillorarasi forq tobiidir. Bu
sababdan har bir dilds orfoqrafik qaydalar miix-
tolifdir “Bu dillor arasinda XII-XIV yiizilliklora
dair bazi farqlor goriinsa da, XV-XVI yiizillik-
lorda farqlor ¢oxalmis, an geci XVII-XVIII yii-
zilliklorda (miirakkab etnik-siyasi proseslarin
naticasi olaraq) miistaqil dillar kimi daha gox
ayrilmaga baslamig, fonetik (fonografik) quru-
lugda, ligat tarkibinds, qrammatik kateqoriya-
larda, sintaktik normalarda forqlor asasan ho-
min yiizilliklordan meydana ¢ixmisdir” [2, s.9].
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Osas hissa / Main Part

Miiasir tiirk dili uzun va miirakkab inkigaf
vo tokamiil yolu ke¢misdir. inkisaf gediginds
miixtalif dillsrin tosirine do maruz qalmugdr.
Tiirk dili 1923-cii ildon sonra an yiiksok morhs-
lays qadom qoymusdur. Baslica doniis ili bu di-
lin Respublika d6vriina diisiir. On miihiim dil
islahatlar1 mohz bu d6vrds aparilir. Tiirk dilinin
olifbas1 dayisdirilir, arab grafikasi latin grafika-
s1 ilo avozlanir (1928). “Sonrak: illords (1932)
Tiirkiya  Ciimhuriyyatinin qurucusu Mustafa
Atatiirkiin maddi va monavi dastayi ila “Tiirk
Dil Qurumu” yaradilmis, dilds 6zlagma prosesi
baslanmisdir. Osas vazifa tirk dilina kegmis ya-
bangt kalmalari milli sozlaorla avaz etmak, qargi-
hq axtanib tapmagq idi. Dili sadslasdirmak asas
vazifa kimi qarsida dururdu va bu proses indi
da davam etmakdadir [2,s.10].

“Tirk dilina aid dilgilik adabiyyatinda da
miirakkab sozlor miixtalif sakilds sorh edilir,
miixtallif birlasmalar, qosa sozlar, takrarlar da
miirakkab soz kimi qabul edilir. Oksar adabiy-
yatlarda miirakkab sozlar sintaktik kateqoriya
kimi izah edilir. Bel> ki, Muharrem Erginin
«Tiirk dil bilgisi» adli asarinda Orhan Veli, Fa-
ruk Hafiz, Demirtas, Ahmed Caferoglu kimi
Saxs adlan, «Birlesik isim, ayakkab:, yiizbasi,
acikgoz, kirkayak» ve s. bu qabildan olan sozlar
is2 «Birlegik kelime adi il> sintaksisds nazardan
kegirilir” [24, 5.90]. Hor bir dil istor obyektiv,
istor subyektiv sabablordon dolay1 miixtalif or-
fografiya qanunlarin1 gqabul edir. Buna bazan do
beynalxalq gaydalar da tasir edo bilir.

Azarbaycan Dilgiliyindon forqgli olaraq Tiir-
kiys Dilgilik tarixinds “miirokkab adlar” miix-
talif terminlarls adlandirilmigdir. Miirokkab ad-
lar isim bahsinin daxilinds “ad ve ad soylu keli-
me siniflan”adli bélmoads dyranilmisdir. Azar-
baycan dilindan fargli olaraq bir gox miirakkab
adlarin yazilig qaydas1 6ziinomoaxsus qaydalara
tabe edilir.

Miiasir tiirk adabi dilinin orfoqrafiya prin-
siplari Tiirk Dil Qurumu tarafindon hazirlanan
«Yeni yazim kilavuzu»nda («Yeni orfografiya
soraq kitab1») tasbit edilmigdir [7] Bu prinsiplo-
13 tiirk yazisinda asason riayat edilsa do, bir gis-
minin istifadesinde miiayyen doracads ixtiyari-
lik nazors garpir.

Tiirk dilinds miirokkab adlar “birlesik adlar”
adlandirilir vo forqli yazi qaydalan totbiq olu-
nur. Bels ki, bunlarin bir ¢oxu Azarbaycan di-
lindoki orfoqgrafik qaydalarla eyniyyot toskil
edir. Ad, soyad, lagob va toxalliis bildiron mii-
rokkab adlarin komponentlori tirk dilindo do
boyiik harfla yazilir. Bu tiirk dilinds do demak
olar ki eynidir: Aydemir, Akbulut, Avni Hurufi
Efendi, Doktor Sadri Koksal, Nazim Hikmet,
Yahya Kamal, Tepedelenli Ali Paga, Yirmisekiz
Celebi Mehmet, Yedisekiz Hasan Paga ve s. [3,
5.231-232].

Niimunolor: Yahya Kamal Paris yillarinda
Ahmet Riza, Sami Pasazade Sezai, Mustafa Fa-
zil Pasa, Prens Sabahattin, Abdullah Cevdet,
Abdiilhak Sinasi Hisar gibi Jon Tiirkler'le ta-
misti. Hig dil bilmeden gittigi kentte hizli bir se-
kilde Fransizca ogrendi [18].

Azoarbaycan dilinds ad, soyad, toxalliis va ls-
gob bildiran sozlarin (bay, oglu vo qiz1 sdzlorin-
don bagqa) birinci horfi boyiik yazilir: Nizami
Goncavi, Imadaddin Nasimi, Uzun Hasan, Sah
Ismayil Xatai, Mahammad Fiizuli, Baxtiyar Va-
habzada, (azarb.), Ahmet Hamdi Tanpinar, Ne-
set Ertas, Seyh Muhammed Bahaiiaddin, Sultan
Stileyman Kanuni, Sultan Veled (tiirk) ve s.

Yavuz Sultan Selim, hem Fars¢a hem de
Tiirkge siir soyleyebiliyordu. Fars¢a olan Di-
vdn'i 1306 yilinda Istanbul'da basilmis olup,
1904 tarihinde de Alman Imparatoru Vilhelm
I1.'nin emri ile Paul Horn tarafindan Berlin'de
yeniden nesredilmigtir [19],; Cukurovaya koylii-
sti Kavak Osmanla inmiglerdi [3, 5.264]; Turan
Oflazoglu Dordiincii Murat adh tiyatro eserin-
de Dordiincii Murat bir ¢ok yonii ile ve onu ha-
zirlayan sartlan da sergileyerek basarili bir bi-
¢imde sergilemistir [3, 5.264]; Deli Dumrul bo-
yu Dede Korkut Kitabinin on iki hikayesinden
biridir ve hikaye kahramam: Deli Dumruldur
[3,5.264].

Badii asarlords heyvanlara v cansiz asyala-
ra verilon adlar boyiik horfla yazilir: Alapaga,
Bads, Bang, Bozdar, Qirat, Mastan vs s. Tarixi
hadisalorin, dovrlarin, siilalalarin, eloca da go-
dim yazili abidoslorin, asar adlan va s. adlannin
birinci sdziiniin ilk herfi boyiik yazilir: Azadlg
meydani, Caldiran doyiisii, Damir dovrii, Or-
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xon-Yenisey abidalari, Yeddiillik miihariba va s.
Bela> miirakkab adlara forqlandirici séz alava
olunduqgda, onun da birinci harfi boyiik yazilir:
Orta Paleolit dovri, Son Paleolit dovrii
(azarb.). Tiirkler, Tiirk milleti, Tiirkive Cumhu-
riyeti, Fransizlar, Osmanh Devleti, Selcuklu
Devleti, Osmanl fmperatorlugu (tirk) ve s. [3,
5.237].

Azorbaycan dilinds Olkalorin, muxtar res-
publikalarin, vilayst va diyarlarn rosmi adlan-
nin torkibindaki biitiin sdzlorin ilk horfi boyiik
yazilir:  Azoarbaycan Respublikasi, Birlogmis
Orab Bmirliklari, Iran Islam Respublikasi, Nax-
¢ivan Muxtar Respublikasi va s.

Niimunalor: Parlamentin sadri tadbirdaki
nitqinda bildirib ki, Azarbaycan Respublikasi-
nin Prezidenti conab Ilham Oliyev BMT ¢or¢i-
vasinds COVID-19-a qarsi yiiksak saviyyali glo-
bal barpa paneli yaratmaq tasabbiisii ilo ¢ixis
edib [21]; Millat, dovlat, toplulug boy, asirat
adlan, ay, giin adlart da hamg¢inin bdyiik harfla
yazilir. Bunlara slava olaraq samavi kitablarin,
foza cisimlorinin adlarim da daxil etmak olar:
Quran, Bibliya, Ohdi-cadid, Ohdi-atiq, Incil,
Tovrat, Zabur, Ulkar, Giinas, Ay, Yupiter, Sa-
turn, Venera va s. Niimuna: Diin gece arkadasi-
min babasi, bize misafir geldi ; Okullar, her yil
Eyliil ayimin son Pazartesi sabahi agilir (tiirk.)
[3, 5.240].

Tiirk dilinds dil, din, mozhab vs torigat adla-
rt cimls daxilinds do bdyiik horflo yazilir: Al-
manca, Azerbaycan Tiirkgesi, Kazak Tiirkgesi,
Miislimanlik, Tiirk, Azeri, Almanlar, Musevilik,
Hanefi, Safii, Alevi Musevilik, Bektasilik, Siin-
nilik, Siilik ve s. [3, 5.240]. Bu qayda iso Azor-
baycan dilins aid deyil.

Ali dovlet vozifalori-Azarbaycan Respubli-
kasinin Prezidenti, Azorbaycan Respublikasinin
Birinci vitse-prezidenti, Azorbaycan Respubli-
kasinin Bag naziri, Azerbaycan Respublikasi
Milli Maclisinin sadri kimi yazilir. Dovlat or-
qanlan (qurumlar), birlik, comiyyat, akademi-
ya, universitet, kollec, teatr, filarmoniya, siyasi
partiya, tarixi giinlor vo s. bu kimi miirokkab
adlarin biitiin sézlorinin (adina, iizra, va, yanin-
da, qars1 vo s. bu kimi yardimg1 sozlordon bas-
qa) birinci horfi bdyiik yazilir: Azarbaycan Res-
publikasimin  Nazirlor Kabineti, Azarbaycan
Respublikasinin Milli Maclisi, Azarbaycan Res-

publikasinin Saforbarlik va Harbi Xidmats Cq-
ginis iizra Doviat Xidmati, Baki Sahar Icra Hg.
kimiyyati, Agstafa Rayon Tahsil Sobasi [1, s.1 9
Va s.

Nimunoler: Bununla alagadar “Sahid adinin
abadilagdirilmasi va sahid ailalorina edilan gjj.
zastlorin tatbiqi qaydalarimin’ tasdiq olunmas;
hagqinda” Azarbaycan Respublikasi Nazirlsr
Kabinetinin Qararinda dayisiklik edilmasina z5-
rurat yaranmigdir [16]; Milli Maclisin sadri m5-
lumat verib ki, Sankt-Peterburqa safor ¢ar¢ivs-
sinda bir sira ikitorafli gorislor da kegirilib.
Rusiya Federal Moaclisi Federasiya Surasinin
sadri xamm Valentina Matviyenko, Ozbakistan
Ali Maclisi Senatimin sadri xamim Tanzila Nar-

- bayeva, Beynalxalg Qizil Xag va Qizil Aypara

Comiyyatlari Beynalxalq Federasiyasinin Avro-
pa iizra direktoru xamim Birqit Bisof Ebbesen,
Umumdiinya Sahiyya Togkilatimn Avropa re-
gional biirosunun direktoru canab Hans Kliige
il aparilan damsiqlar somarali olub [17];

Dovlat ramzlorinin, hamginin torkibinds giin
s0zli olan va toqvima diigan slamatdar giinlarin
adlarinda biitin sozler boyik hoarflo yazilr:

zarbaycan Respublikasinin  Déviat  Himni,
Beynalxalg Ana Dili Giinii, Beynalxalg Qadin-
lar Giinii, Diinya Azarbaycanhlarinin Hamray-
liyi Giinii [1, 5.9] vas.

Niumunslor: Agdam gahorinin markazinds
Azarbaycamin Doviat Bayragi ucaldilib, Azor-
baycan Respublikasinin Déviat Himni saslan-
dirilib va Azarbaycan Respublikasimin Prezi-
denti, Silahli Qiivvalarin Ali Bas Komandam
IIham Bliyevs maruza olunub [22].

Azarbaycan Respublikasimin sshiyys naziri,
Azorbaycan Respublikasinin kond tasarriifati
naziri tipli miirokkab adlarda sahs (sshiyys) va
vozifs (nazir) bildiren soz kigik horflo yazilir:
Sahiyya naziri, Tohsil naziri, Miidafi> naziri
(azarb.) va s. Ancaq tirk dilindo vaziyyat bir
godor farqlidir. Masolon: Saglhik Bakani, Ulas-
tirma Bakam, Milli Egitim Bakamn (tiirk) va s.

Nazirliklarin adi isa rasmi doviat qurumu ol-
dugu tigiin har iki komponenti boyiik harflo ya-
zilir: Hiiquq va daxili nazarat sektorunun miidi-
ri E.Ozizova tapswrilsin ki, bu qarar 3 giin miid-
datinda Azarbaycan Respublikasimin Hiiquqi
Aktlarin Dovlat Reyestrina daxil edilmasi tigiin
Azarbaycan Respublikasimin Odliyya Nazirliyi-
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na taqdim edilsin [23]; Azarbaycanda Miidafis
Nazirliyinin asasinin qoyulmasi 1918-ci il t>-
sadiif edir [24].

Tarkibinds lisey, gimnaziya, vaqf, moktab,
fakiilta, $0ba s6zlori olan miirokkab adlarda ilk
soz boyiik, sonraki sozlar kigik horflo yazilir:
Avropa liseyi, Dayanat vaqfi, Humanitar fanlor
gimnaziyast va s. Turk dilinda rasmi qurum, qu-
rulus, dornak, tohsil miiassisalorinin adlarindaki
biitiin s6zlar bdyiik horflorlo yazilir. Masalon:
Ankara Universitesi, Basbakanlik Devlet Plan-
lama Tegkilat Miistesarligi, Emekli Sandig
Genel Miidiirliigii, Milli Egitim Bakanligi, Yar-
gitay Baskanhig (tiirk). )

Niimunalor:  Bursa Uludag Universitesi
(BUU) . Panelde Tiirk Dil Kurumu Baskan:
Prof. Dr. Giirer Giilsevin ile Istanbul Universi-
tesi Edebiyat Fakiiltesi Dekami, Tiirk Dil Kuru-
mu Bilim Kurulu Uyesi ve YOK Genel Kurulu
Uyesi Prof. Dr. Hayati Develi konusmaci ola-
rak yer aldi [10]; Foxri adlarin 6zok hissasini
toskil edan ilk s6z boyiik harfly, sonraki s6zlar
kigik horflo yazilir: Omakdar miiallim, Omak-
dar incasanat xadimi, Xalq sairi va s. Qeyd:
Azorbaycamin Milli Qohromani, Sovet ittifaq
Qshromani miirokkab adlarinda har {i¢ sz bo-
yiik harfla yazilir.

Orden, medal, badii asar, opera, balet, kino-
film, gazet, jurnal, kinoteatr, mehmanxana, nas-
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riyyat, kafe, restoran va s. adlan dimaqda va bi-
rinci sdzii bdyiik horflo yazilir: “Azarbaycan”
gozeti, “Clicalorim” kafesi, “Bahar” magazasi,
“Badamli” mineral suyu va s. Qeyd: Dirnaqda
yazilan belo adlara artinlan gakilgi dirnaqdan
konarda yazihr: “Xalq qozeti”nin bugiinkii
nomrasi, “Yeddi gozal”in ilk tamasasi va s.

Tirk dilinds saray, kosk, villa, hotel, gomi,
toyyara, bina va s. Kimi s6zlarin biitiin hissalari
boyik horflo yazilir: Beyaz Saray, Cankaya
Koskii, Beylerbeyi Sarayi, Dolmabahge Saray,
Hilton Hoteli, Amiral Nelson Gemisi, Kugulu-
park Apartmani, Toprak Palas, Pasa Saray
(tirk) ves. [3, 5.243].

Doargi, sozliik, kitap, ensiklopediya, habsxa-
na, adlarnin biitlin hissalsri boyiik yazilir: Tiirk
Dili ve Edebiyan Dergisi, Tiirk Islam Ansiklo-
pedisi Dili Aragtirmalan Y1, Siyasi Hikaye-
ler, Ibisin Riiyas, Fiizuli Divam, Kutadgu Bilig
ve s. [3, 5. 240] Numunolor: Tiirk Dili ve Edebi-
yati Dergisi (TUDED): Journal of Turkish Lan-
guage and Literature, agik erigimli, hakemli,
yida iki kere Haziran ve Aralik aylarinda ya-
yinlanan, Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiil-
tesi Tiirk Dili ve Edebiyati Boliimii’niin resmi
yaymudir [11].

Natica / Conclusion

Goriindilyi kimi Azorbaycan va tiirk dille-
rinds orfoqrafiya normalan son illords yuxarida
gostordiyimiz kimi sabitlogmisdir. Lakin har bir

dovlatin dil ganunlarindan asili olaraq, bu kimi
yazi1 qaydalarinda forglilik va dayisiklik 6ziini
gostora bilir,
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IIpaBonucaHue CJI0KHBIX MMEH B a3ep0aiiI’KaHCKOM H TYPEUKOM H3bIKaX

JnabOep dxamaan
UncTuTyT s3eiko3Hanms umenn Hacumn HAHA. AsepGaimxan.

PeslomMe. B CTaThe aHAIM3MPYIOTCS MpABUIA HAMMCAHMS CIOXHBIX MMEH B COBPEMEHHOM a3¢p-
GailIDKAaHCKOM $3bIKE M OOOCHOBBIBAIOTCS OHM ITPMMEpPAaMHM M3 COBPEMCHHBIX KHHT H caiitoB. K
MICCIIEIOBAHUIO OBUTM TIPHUBIEYEHHl HOPMBI TPABOIMCAHHS CIOXHBIX HMEH B COBPEMCHHOM
TYPELIKOM S3bIKE, BLIBJIEHBI CXOACTBA M Pa3/InuMs C a3epOai1kaHCKNM S3BIKOM.

Bce a3b1k0oBBIE (HAKThl MPUBEACHBI B CTAThe CO CChLIKOW HA MOCTAHOBJICHHA Kabusnera MuUHHUCTPOB
Azep6aiimkanckoit Pecrry6inku «Opdorpadirdeckne HOpMbI a3epOaiPKaHCKOTO A3BIKaY.

Kii04eBble ¢10Ba: a3epOaiikaHCKuil A3bIK, TYPENKHi 136K, opdorpaduueckue HOPMBI, CITOKHBIC
YMeHa

190 —7

Filologiya va Sanatgtinashg, 2022, Ne 1



